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《哲学家和他的穷人们》

内容概要

本书是法国当代哲学家雅克·朗西埃于20世纪80年代写就的经典哲学著作。何谓意识型态？什么是无
产阶级？劳动阶层存在吗？这些不断被思想家所指涉的劳动群众，究竟如何进入一种与知识的关系？
我们谈论他们，但我们到底知道什么？这条思考轴线在书中清晰可见。本书论述了哲学的第一问题是
政治问题，即谁可以进行哲学研究？在柏拉图看来，公民应该接受一个“善意的谎言”：神性赋予一
些人哲学家的金质灵魂，赋予另一些人工匠的铁质灵魂。
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作者简介

雅克·朗西埃，法国当代著名哲学家，美学家，巴黎第八大学哲学荣誉教授，前巴黎第八大学哲学系
系主任。论述涉及文学、艺术、电影与政治多领域，代表作有《阅读<资本论>》《图像的命运》《哲
学家和他的穷人们》《文学的政治》《电影寓言》《政治的边缘》等。
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精彩短评

1、嘈杂。
2、很有才华的书，如果明确一些就好了。难读，但感觉主要不是因为翻译的问题。
3、我觉得法语的哲学著作翻译一般都⋯⋯还是先把语文学好吧
4、能不能不要把《Distinction》翻译成《秀异》⋯⋯翻译增加了书的难度，让觉得他要跟布迪厄打起
来了，却又不清楚为什么打起来⋯⋯
5、译者的境界就是高：术语基本译错，但是译文无比流畅。。。
6、教你如何毒舌的做人 如何做毒舌的人
7、通过朗西埃的文本操作，柏拉图的《理想国》、马克思的《资本论》、萨特的《理性辩证法》凸
现出来的哲学家形象只不过是更多的社会形象中的一种而已，哲学家与穷人们的关系不过是两种人物
形象的关系而已，已然看不到革命的东西，怎么还能激进思想呢？
8、翻译。。。翻译。。。翻译。。。真理是意图的死亡。。。知识分子与改造社会。。。
9、这真是一本做得差到极致的书。连最基本的正确性都不能保证，流畅对于这本书来说应该是永远
达不到的目标吧。前三页看下去，非常无趣，文字读起来平庸至极。简直不相信是南京大学出版社的
。
10、翻译烂得无以复加了
11、哲学家及其贫困。
12、真尼玛译成一坨翔了⋯还从没觉得朗西埃的书这么难读过⋯纽伦堡名歌手没一回译对过，歌唱大
师是个什么鬼？还有柏拉图的“不懂几何者不得入内”要是翻不出来就只能证明中文太差了哈⋯
13、书是好书，被翻译害了=_=
14、勉强四星吧
15、多么激进而有趣的思想
16、翻译有毒，没法打分。
17、单从内容上来看，绝对是一本好书，从柏拉图、马克思，再到当代社会学家，朗西埃为我们从容
梳理哲学社会学家及其思想，与无产阶级之间复杂的互动和渊源关系。然而南大出版社对这本书的制
作可谓差到极致，先是译文极度生硬、乏味，大量机器式的翻译句式和细节错误充斥其中，让人难以
卒读；而本书的编校水平也是让人汗颜，常识性错误比比皆是，比如把尼采推崇的音乐家瓦格纳注解
为“哲学家”，把法国大革命的时间1789年错写为“1879年”云云。对待这样一本当代经典，如此差
劲和不认真的制作，实在是对不起作者和广大读者。
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